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Unde gasiti informatiile

Manuale imprimate pe hartie

Incepeti de aici

Cititi aceasti foaie Tnainte de a Tncepe.

Aceastd foaie va spune cum sd configurati echipamentul si cum sa instalati
software-ul. De asemenea, foaia include instructiuni despre incircarea hartiei
si amplasarea originalelor.

(acest manual)

Ghidul utilizatorului -pentru utilizare fara computer-

Acest manual contine informatii despre modul in care puteti sa folositi
echipamentul fira sd va conectati la computer, precum si instructiuni pentru
copierea si imprimarea de pe o carteld de memorie.

Dacd intampinati probleme in folosirea echipamentului, consultati capitolul
Rezolvarea problemelor din acest manual.

Manuale interactive

Ghidul utilizatorului

Acest ghid oferd instructiuni referitoare la imprimarea si scanarea de la computer
precum si informatii despre software.

Acest ghid este inclus pe CD-ROM-ul cu software si este instalat automat atunci
cand instalati software-ul. Pentru a citi ghidul, faceti dublu clic pe pictograma de
pe spatiul de lucru.

Dl =&

Ajutor interactiv

Ajutorul interactiv este implementat in fiecare aplicatie de pe CD-ROM-ul
cu software. Ajutorul interactiv ofera informatii detaliate despre aplicatie.




Introducere

Instructiuni importante
pentru lucrul in siguranta

Inainte de a utiliza echipamentul, cititi si respectati
urmatoarele instructiuni privind lucrul in siguranta:

Utilizati numai cablul de alimentare livrat impreund
cu echipamentul. Utilizarea unui alt cablu poate duce
la electrocutare sau incendiu. Nu utilizati cablul cu
nici un alt echipament.

Cablul de alimentare trebuie sa fie conform cu toate
standardele locale de siguranta.

Utilizati numai tipul de sursa de alimentare indicat
pe eticheta.

Amplasati echipamentul 1dnga o prizd de perete
din care se poate scoate cu usurintd stecherul.

Nu ldsati cablul de alimentare sd se deterioreze sau
sd se uzeze.

Dacai utilizati un prelungitor pentru echipament,
asigurati-va cd sarcina totald a tuturor dispozitivelor
conectate la prelungitor nu depiseste sarcina
maxima suportatd de prelungitor (exprimata in
amperi). De asemenea, asigurati-vd ci sarcina totala
a tuturor dispozitivelor conectate in priza de perete
nu depdseste sarcina maxima a prizei (exprimata

in amperi).

Evitati locurile supuse la schimbdri rapide de
temperaturd sau umiditate, la socuri sau vibratii
sau la praf.

Lisati suficient loc 1n jurul echipamentului pentru
aerisire. Nu blocati si nu acoperiti deschizaturile
carcasei si nu introduceti obiecte in fante.

Nu amplasati echipamentul in apropierea unui
ventilator sau a unei guri de incdlzire sau in lumina
directd a soarelui.

Amplasati echipamentul pe o suprafati plata, stabila

care depdseste baza echipamentului 1n toate directiile.

Echipamentul nu va functiona corespunzitor dacd
este Tnclinat sub un unghi.

Asigurati-va cd spatele echipamentului este la o
distantd de cel putin 10 cm fatd de perete.

Nu deschideti unitatea de scanare 1n timpul copierii,
imprimdrii sau scandrii.

Nu turnati lichide pe echipament.

Nu utilizati produse cu aerosoli care contin

gaze inflamabile, 1n interiorul sau imprejurul

echipamentului. Actionind in acest fel se poate
produce un incendiu.

Cu exceptia precizdrilor explicite din documentatie,
nu incercati sa efectuati personal operatiuni de service
asupra echipamentului.

Scoateti din priza echipamentul si adresati-va
personalului autorizat pentru service in urmétoarele
situatii: in cazul in care cablul de alimentare sau
stecherul sunt deteriorate; dacé in echipament a intrat
lichid; daca echipamentul a fost scédpat pe jos sau s-a
deteriorat carcasa; dacd echipamentul nu functioneaza
normal sau prezintd o modificare evidentd in
functionare. Ajustati numai acele reglaje care sunt
tratate in instructiunile de operare.

Atunci cand depozitati sau transportati echipamentul,
nu 1l inclinati, nu il sprijiniti pe partea laterald si nu il
Tntoarceti invers; in caz contrar, cerneala se poate
scurge din cartuse.

Aveti grijd sd nu va prindeti degetele atunci cand
inchideti unitatea de scanare.

Instructiuni pentru lucrul in
siguranta cu cartusele de cerneala

Nu ldsati cartusele de cerneald la indeména copiilor
sinu beti cerneala.

Aveti grijd cand manipulati cartusele vechi; este
posibil sd existe cerneald rdmasa in jurul port-ului de
alimentare cu cerneald. Dacd cerneala ajunge pe piele,
indepirtati-o prin spilare cu api si sidpun. In caz de
contact cu ochii, spilati-i imediat cu apa. Daca
neplacerea persistd sau aveti probleme de vedere,
consultati imediat un medic.

Nu introduceti mana in interiorul echipamentului si
nu atingeti cartusele de cerneald in timpul imprimaérii.

Instalati un nou cartus de cerneald imediat dupa ce
ati scos un cartus consumat. Daci lasati cartusele
neinstalate se poate produce deshidratarea capului
de imprimare, ceea ce poate Impiedica imprimarea.

Daca scoateti un cartus de cerneald pentru utilizare
ulterioard, protejati suprafata furnizoare de cerneala
a cartusului de praf si depozitati-l in acelasi mediu cu
echipamentul. In portul de furnizare a cernelii existi
o valvi care face ca acoperirea sau obturarea s nu fie
necesare, dar trebuie sd aveti grija pentru a preveni
murdarirea cu cerneald a elementelor pe care le atinge
cartusul. Nu atingeti cartusul de cerneald, portul
furnizor de cerneald sau suprafata inconjuritoare.
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Avertismente, atentionari si note

Pe mésurad ce cititi instructiunile urmati aceste linii
directoare:

Avertisment:
Avertismentele trebuie respectate cu atentie pentru a evita
vatamarea corporala.

@ Atentie:
Atentionarile trebuie respectate pentru a evita deteriorarea
echipamentului.

Nota:
Notele contin informatii importante despre echipament.

Sfat:
Sfaturile contin sugestii pentru utilizarea echipamentului.

Nota cu privire la drepturile
de autor

Nici o parte din aceasta publicatie nu poate fi reprodusa,
stocatd intr-un sistem de preluare sau transmisd Tn orice
forma sau prin orice mijloace, electronice, mecanice,
prin fotocopiere, inregistrare sau prin alte tehnici, fara
permisiunea scrisd, obtinutd in prealabil de la Seiko Epson
Corporation. Informatiile continute in acest document sunt
destinate exclusiv utilizdrii acestui produs. Compania
Epson nu este raspunzatoare pentru utilizarea acestor
informatii la alte imprimante.

Nici Seiko Epson Corporation, nici filialele sale nu vor fi
raspunzatoare fatd de cumparatorul acestui produs sau fata
de terti pentru deterioriri, pierderi, costuri sau cheltuieli
suportate de camparitor sau de terti si rezultate din
accident, utilizare necorespunzéitoare sau abuzivi a acestui
produs sau modificari, reparatii sau schimbari neautorizate
aduse acestui produs sau (exceptand S.U.A.) abaterea de
la respectarea cu strictete a instructiunilor de utilizare si
intretinere furnizate de Seiko Epson Corporation.

Compania Seiko Epson Corporation nu va fi rdspunzitoare
pentru daune sau probleme care apar ca urmare a utilizarii
unor optiuni sau produse consumabile care nu sunt
desemnate de Seiko Epson Corporation ca fiind Produse
Originale Epson sau Produse Aprobate Epson.

Compania Seiko Epson Corporation nu va fi rdspunzatoare
pentru daune care rezulta din interferenta electromagnetica
ce apare din utilizarea unor cabluri de interfata care nu
sunt desemnate de Seiko Epson Corporation ca fiind
Produse Aprobate Epson.

EPSON® este o marci comercial inregistrati si EPSON
STYLUS™ si Exceed Your Vision sunt marci comerciale
ale Seiko Epson Corporation.

USB DIRECT-PRINT™ si sigla USB DIRECT-PRINT
sunt marci comerciale ale Seiko Epson Corporation.
Copyright © 2002 Seiko Epson Corporation. All rights
reserved.

DPOF™ este o marcia comerciald a CANON INC.,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd.
si Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SDHC™ este o marcd comerciala.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
si Memory Stick PRO Duo sunt mérci comerciale ale Sony
Corporation.

xD-Picture Card™ este o marcd comerciald a Fuji Photo
Film Co., Ltd.

Nota generali: Celelalte nume de produse utilizate
aici sunt numai cu scop de identificare si pot fi marci
comerciale ale detinatorilor lor. Epson nu pretinde nici
un drept asupra acelor marci.

Copyright © 2006 Seiko Epson Corporation. All rights
reserved.
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Ghid pentru componentele si functiile
Panoului de control

Componente

capac pentru documente

alimentator de coli

extensie pentru suportul
pentru hartie

panou de
control aparatoare
port USB de interfatéd externa alimentator
capacul slotului

cartelei de memorie

tava de iesire extensie pentru

masa pentru documente L
tava de iesire

unitate de scanare

mufa pentru alimentare in curent alternativ
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Functiile Panoului de control

Butoane
Buton Functie
1 O On (Pornit/Oprit) Apasati-l pentru a porni/opri echipamentul.
1— —on 2 ¢ Apasati-l pentru a inlocui cartusele de cerneala.
Apasati si fineti apasat timp de trei secunde pentru a curata capul
de imprimare (cand becul & este stins).
2 3 ® Apasati-l pentru a selecta optiunea de imprimare de pe o cartela
[Memory Card de memorie.
Cartela de memorie
© ( ) E [Print Index Sheet -A4-] (Imprimare coald index)
o Acesta este in mod normal selectat atunci cand apasati butonul Cartela
o 5)/(3YppoF de memorie.
3 [Print From Index Sheet] (Imprimare de pe coala index)
Acesta este selectat automat dupa imprimarea colii index de pe
4 o cartela de memorie.
@/@/DPOF [Print All/DPOF/PictBridge] (Imprimare
5 toate/DPOF/PictBridge)
Selectati aceasta optiune pentru imprimarea tuturor imaginilor de pe
L1015 | 18 cartela de memorie, pentru imprimarea imaginilor utilizand informatiile
6 e DPOF stocate pe cartela de memorie sau pentru imprimarea imaginilor
direct de la camera digitala.
7 ‘ K Nota:
Modul DPOF este disponibil numai atunci cand imaginile de pe cartela
Start de memorie contin informatie DPOF. Pentru a imprima toate imaginile
8 @ 0 de pe cartela de memorie, anulati modul DPOF de la camera digitala.
4 [P Apasati pentru a selecta numarul de exemplare. Numarul din fereastra
9 @ .S;ar; [Copies (Exemplare)] | se schimba de la 11a 9, apoi - si apoi ciclul se repeta.
5 =/B Apasati-l pentru a selecta optiunea pentru tipul de hartie.
10 st [Paper Type] Selectati @ pentru hartie fotografica incarcata in alimentatorul de hartie.
O ©@stop (Tip de hartie) Selectati @ pentru hartie simpla incarcata in alimentatorul de hartie.
6 10x 154" x 6" Apasati pentru a selecta dimensiunea de hartie incarcata
33x47cmx17,8cm in alimentatorul de hartie.
Ad
[Paper Size]
=g (Dimensiune hartie)
7 K [Fit to Page] Apasati pentru a reduce sau pentru a mari imaginea copiata pentru
(incadrare in pagina) a se incadra in dimensiunea hartiei selectate.
Cand copiati fotografii aveti posibilitatea sa selectati copierea cu sau
farda margini (% ,Copierea fotografiilor” la pagina 11).
8 & Start ¢ [B&W] Apasati pentru a copia in alb/negru.
(Alb/Negru)
9 <& Start 0000 [Color] Apadsati pentru a copia color sau pentru a porni imprimarea de pe
(Color) o cartela de memorie.
10 | © Stop Apasati pentru a opri copierea. Coala care se imprima este scoasa
afara si numarul de exemplare este resetat.

6
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Lumini

o [[JError

@ -

°

O [&]l/(C)/DPOF

@D =

®.F

=
10x15 4 13x18

. ® figeh @ 57"
° A4

@ K

@ = aprins @ = clipeste

Lumina Model Stare
Pornit [ J Echipamentul este pornit.
' (incet) Echipamentul este activ.
@ (repede) Echipamentul este oprit.
[J Eroare ®sau @ S-a semnalat o eroare (% ,Rezolvarea
problemelor’ la pagina 22).
¢ e Un cartus de cerneala are un nivel scazut
de cerneala. Aveti posibilitatea sa continuati
copierea pana la consumarea cartusului.
[ J Un cartus de cerneala este consumat sau
lipseste.
E [Print Index Sheet -A4-] [ J A fost selectata una dintre optiunile de
(Imprimare coala index) -A4- imprimare de pe cartela de memorie.
[Print From Index Sheet] @ 5/©/DPOF Optiunea de imprimare de pe o cartela
(Imprimare de pe coala de memorie este in modul DPOF.
index)
&/©/DPOF [Print
Al/DPOF/PictBridge]
(Imprimare
toate/DPOF/PictBridge)
o [Copies] (Exemplare) delatla9 Indica numarul de exemplare.
(fereastra) - -
- Se vor realiza pana la 100 de exemplare,
in functie de cata hartie este incarcata.
S-a semnalat o eroare.
H Nivelul grosimii hértiei a fost setat la pozitia
(plic).
L Nivelul grosimii hartiei a fost setat la pozitia
1 (standard).
P Clipeste cand este conectatd o camera cu date
PictBridge. Cand echipamentul conectat nu
este suportat, P clipeste de doua ori iar becul
[J Error (Eroare) lumineazé si &/©/DPOF
[Print All/DPOF/PictBridge] (Imprimare toate
/ DPOF/PictBridge) clipesc.
. (punct) Echipamentul intra Tn modul ,inactiv” atunci
cand nici un buton nu este apasat timp de
15 minute. Apasati orice buton (cu exceptia
butonului® On (Pornit/Oprit) pentru a-l activa.
@ [Photo Paper] [ J Indica tipul hartiei selectate.
(Hartie fotografica)
B [Plain Paper] (Hartie simpla)
25,4 x 39,1 cm x 15,2cm [} Indica dimensiunea hartiei selectate.
33 x47 cmx 17,8 cm
A4
& [Fit to Page] (Incadrare [ J Cand se selecteaza B [Plain Paper] (Hartie

in pagina)

simpla) ca tip de hartie, imaginea copiata este
redusa sau este marita pentru a se incadra in
dimensiunea de hartie selectata cu margini.

Cand se selecteaza B [Photo Paper] (Hartie
fotograficd) ca tip de hartie, imaginea copiata
este redusa sau este marita pentru a se
incadra in dimensiunea de hartie selectata
fara margini.
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Manipularea hartiei

Epson oferd o gama extinsa de hartie speciala care asigurd
rezultate excelente atunci cand se utilizeaza cu imprimante
si cerneald Epson. Tipul de hartie ales afecteaza modul in
care aratd imprimatul, deci asigurati-vi cd selectati hartia
potrivitd pentru lucrare.

Selectarea hartiei

Daci faceti doar o copie sau imprimati o schitd a unei
imagini, este potrivitd si hartia simpld. Totusi, pentru a
obtine ele mai bune rezultate, folositi una dintre hartiile
speciale Epson ink jet pentru acest echipament.

Inainte de a imprima, trebuie si selectati de pe panoul
de control setarea Paper Type (Tip de hartie)
corespunzitoare. Aceasti setare importanti determina
modul 1n care este aplicata cerneala pe hartie.

Alegeti dintre aceste tipuri de hartie si setdri:

Paper type Size Papertype | Loading

(Tip de (Dimensiune) | setting capacity

hartie) (Setarea (Capacitatea
tip de de incarcare)
hartie)

Plain paper* | A4 B Plain 12 mm

(Hartie paper

simpla*) (Hartie
simpla)

EPSON Bright | A4 B Plain 80 de coli

White Ink Jet paper

Paper (Hartie (Hartie

EPSON alba simpla)

stralucitoare

ink jet)

EPSON A4 B Plain 100 de coli

Premium paper

Ink Jet Plain (Hartie

Paper (Hartie simpla)

simpla ink jet)

EPSON 10x 15 & Photo 20 de coli

Premium (4 x 6 inch) paper

Glossy Photo | 13 x 18 (Hartie

Paper (Hartie | (5 x 7 inch) fotografica)

EPSON A4

fotografica

lucioasa

premium )

EPSON 10x 15 & Photo 20 de coli

Premium (4 x 6 inch) paper

Semigloss A4 (Hartie

Photo Paper fotografica)

(Hartie

EPSON

fotografica

semi-lucioasa

premium)

Paper type Size Papertype | Loading

(Tip de (Dimensiune) | setting capacity

hartie) (Setarea (Capacitatea
tip de de incarcare)
hartie)

EPSON 10x 15 @ Photo 20 de coli

Glossy Photo | (4 x 6 inch) paper

Paper (Hartie | 13x 18 (Hartie

EPSON (5 x 7 inch) fotografica)

fotografica A4

lucioasa)

EPSON Ultra | 10x 15 @ Photo 20 de coli

Glossy Photo | (4 x 6 inch) paper

Paper (Hartie | 13x 18 (Hartie

EPSON (5 x 7 inch) fotografica)

fotografica A4

ultra-lucioasa)

* Aveti posibilitatea sa utilizati hartie cu greutate de 64 pana la

90 g/m?2.

incarcarea hartiei

1. Deschideti si extindeti suportul pentru hartie.
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3.

Orientati apardtoarea alimentatorului inspre partea
din fata.

Asezati hartia asa cum este ardtat Tn urméatoarele
ilustratii.

Partea deimprimat
este adesea mai
alba sau mai
stralucitoare decat
cealalta parte.

o

Plasati in spatele
aripioarelor.

Asigurati-va ca

se potriveste sub
sageatadin ghidajul
de margine din
stanga.

5.

Orientati apariatoarea alimentatorului spre partea
din spate.

10x 15cm (4 x 6 inch) si
13x 18 cm (5 x 7 inch)

I
!

De asemenea, asigurati-va ci parghia de grosime a
hértiei este coboriti in pozitia (1.

Litera L va apdrea pentru scurt timp in
fereastra I [Copies] (Exemplare) de pe
panoul de control, atunci cand deplasati
parghia spre pozitia £ ; litera H va aparea
cand deplasati parghia spre pozitia X.

Nota:

Asigurati-va ca nu incarcati mai multe coli decat numarul
recomandat. Verificati setarea pentru Paper Type (Tip hartie)
nainte de imprimare pentru a va asigura ca aceasta
corespunde cu tipul de hartie incércata (% ,Selectarea
hartiei” la pagina 8).

Manipularea hértiei 9
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Copiere

Aveti posibilitatea sd copiati documente si fotografii fara
ajutorul unui computer.

Notati urmétoarele atunci cand copiati:

B Este posibil ca imaginea copiatd sa nu aibd exact
aceeasi dimensiune cu cea originala.

B In functie de tipul de hartie utilizati, calitatea
imprimdrii poate fi mai slabd in zonele de sus
si de jos sau aceste zone pot fi patate.

B Dacdin timp ce copiati observati un indicator pentru
nivel scazut al cernelii, puteti sd continuati copierea
pand cand se termind cerneala sau s opriti copierea
si sd inlocuiti cartusul.

Pastrati curatd masa pentru documente.

B Asigurati-vd cd documentul sau fotografia sunt
asezate plan pe masa pentru documente; in caz
contrar, copia nu va avea focalizare.

B Nu trageti in afard hartia care se imprimd, ea va
fi scoasd afard automat.

Amplasarea originalului pe
masa pentru documente

1. Deschideti capacul pentru documente si puneti
originalul cu fata in jos pe masa pentru documente,
in coltul din stanga sus.

2. Inchideti capacul cu atentie pentru a nu deplasa
originalul.

@ Atentie:

Nu mpingeti niciodata capacul pentru documente dincolo
de pozitia Tn care se opreste si nu asezati obiecte grele
deasupra echipamentului.

Daca doriti sa copiati un document gros sau mare, puteti
inldtura capacul pentru documente. Doar deschideti-1 si
trageti-1 in sus.

Daca este necesar sd apdsati documentul in timp ce il
copiati, nu apasati prea tare si asigurati-va cd nu il mutati.

Cand terminati, puneti la loc capacul documentului
introducand aripioarele la loc 1n sloturi.
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Copierea documentelor

Sfat:

Hartia de copiator simpla este buna pentru a realiza copii uzuale.
Pentru un text mai clar si culori mai vii, incercati un tip de hartie
speciald Epson (% ,Selectarea hartiei” la pagina 8).

1. Incircati hartie simpli (= pagina 8).

2. Puneti originalul pe masa pentru documente
(= ,,Amplasarea originalului pe masa pentru
documente” la pagina 10).

3. Efectuati setérile urmatoare la panoul de control.

@ . D (1) Selecteaza numérul de exemplare.
Selectati B [Plain Paper]
0 <4
OES @ | £ (Hartie simpl&).
Bl | (3) Selectali dimensiunea hartiei
6 . A - incarcate.
@ Pentru a efectua o copie color,
‘ i apasati butonul
<& Start 0000 [Color(Culoare)].
- Pentru a efectua o copie alb-negru,
. N apasati butonul © Start ¢ [B&W]
(Alb-Negru).
Start
1 0000
() @stop
Sfat:

Daca doriti sa redimensionati copia la dimensiunea hartiei
incarcate, activati indicatorul luminos H [Fit to Pagej (Incadrare
n pagind) prin apasarea butonului & [Fit to Page] (Incadrare in
pagina).

Indicatorul luminos On (Pornit/Oprit) clipeste iar in scurt
timp documentul este copiat.

Daca este necesar si opriti copierea, apasati butonul
@ Stop.

Nota:

Daca marginile copiei sunt incomplete, indepartati usor originalul
de colt.

Copierea fotografiilor

1. Incircati hartie fotografici (® pagina 8).

2. Puneti originalul pe masa pentru documente
(= ,,Amplasarea originalului pe masa pentru
documente” la pagina 10).

O8]

Efectuati setdrile urmatoare la panoul de control.

S

@ Selecteaza numarul de exemplare.

Selectati @ [Photo Paper]
(Hartie fotografica).

)

Selectati dimensiunea hartiei
incarcate.

©

@) Activati indicato[ul luminos
[Fit to Page] (Incadrare in
pagind) prin apasarea butonului
& [Fit to Page] (Incadrare in
pagina).

®

Nota:

Daca selectati optiunea

& [Fit to Page] (Incadrare in
pagind), imaginea se mareste
usor si se decupeaza pentru a
umple coala de hartie.

B Pentru a efectua o copie color,
apasati butonul
<& Start 0000 [Color] (Culoare).
Pentru a efectua o copie
alb-negru, apasati butonul
<& Start ¢ [B&W] (Alb-Negru).

Sfat:

Daca doriti o margine alba, activati indicatorul luminos

& [Fit to Page] (Incadrare in pagina) prin apasarea

butonului K [Fit to Page] (Incadrare in pagina).

Indicatorul luminos On (Pornit/Oprit) clipeste iar in scurt
timp fotografia este copiata.

Daca este necesar sa opriti copierea, apasati butonul
@ Stop.

Cresterea vitezei de copiere

Daca doriti sa faceti o copie rapidi si nu este nevoie de
calitate ridicatd, aveti posibilitatea sd imprimati o copie
draft” (schitd). Calitatea imprimarii se reduce, dar copia
se imprima mai rapid.

1. Incircati hartie simpli-A4 si selectati & [Plain
Paper] (Hartie simpli) si A4 de pe panoul de control.

2. Cand sunteti gata pentru copiere, apasati si tineti
apdsat butonul @ Stop , apoi apisati si tineti
apisat butonul & Start 0000 [Color] (Culoare)
(pentru copiere color), sau apdsati si tineti apdsat
butonul<®> Start 0 [B&W] (Alb-Negru) (pentru
copiere alb-ngru).

3. Cand indicatorul luminos On (Pornit/Oprit) incepe
sd clipeascd, eliberati ambele butoane.

Nota:
In cazul copierii draft (schitd), cerneala neagré si cerneala color
sunt amestecate, chiar si pentru copii alb-negru.
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Imprimarea de pe o cartela de memorie

Aveti posibilitatea si imprimati fotografii direct de 4. Asigurati-va cd indicatorul luminos al cartelei de

pe cartela de memorie a camerei digitale. Introduceti memorie este stins si c toate sloturile pentru cartele
cartela de memorie in slotul pentru cartele de memorie de memorie sunt goale. Introduceti apoi cartela de
si puteti imprima. memorie dorita.

Manipularea unei cartele de
memorie

Cartele compatibile » _
indicator luminos pentru cartela

Asigurati-va cd sunt indeplinite urmatoarele cerintele de memorie
de citre cartela de memorie.

Tipul cartelei CompactFlash, Microdrive,

SD Memory Card, SDHC Memory Card,
MultiMediaCard, miniSD card,
miniSDHC card, microSD card,
microSDHC card, Memory Stick,
Memory Stick PRO,

Magic Gate Memory Stick,

Magic Gate Memory Stick Duo,
Memory Stick Duo,

Memory Stick PRO Duo,

xD-Picture Card, xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type H

| P

/

Format media Compatibil cu DCF (Design rule for
Camera File system - Regula de
proiectare pentru sistemul de fisiere
al camerei), versiunea 1.0 sau 2.0

Compatibil cu toate versiunile standard
pentru toate tipurile de cartele.

Format fisiere JPEG cu Exif versiunea 2.21 standard
Dimensiune 80 x 80 pixeli pana la
imagine 9200 pixeli x 9200 pixeli CompactFlash

Microdrive

Numar de fisiere | Pana la 999

Introducerea unei cartele de
memorie

1. Opriti computerul sau deconectati-1 de la echipament.
2. Asigurati-va ca echipamentul este pornit.

3. Deschideti capacul slotului cartelei de memorie.

128MB I

xD-Picture Card (Cartela de imagini-xD)
xD-Picture Card Type M (Cartela de imagini-xD tip M)
xD-Picture Card Type H (Carteld de imagini-xD tip H)
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@ Atentie:

Asigurati-va ca ati verificat din ce directie se introduce
cartela, iar cand cartela necesita un adaptor, asigurati-va
ca ati atasat adaptorul inainte sa introduceti cartela. in caz
contrar, nu veti mai avea posibilitatea sa scoateti cartela
din echipament.

5. Asigurati-vi cd indicatorul pentru cartela de memorie
clipeste si ca apoi ramane aprins.

6. Inchideti capacul slotului cartelei de memorie.

Adapter

ana

SD Memory Card
(Cartela de

memorie SD)

SDHC Memory Card
(Cartela de

memorie SDHC)
MultiMediaCard
(Cartela multimedia)

£
o
g
o
E

@ Atentie:
[ Nu introduceti mai mult de o carteld la un moment dat.

1 Nu incercati sa fortati cartela de memorie in slot. Cartelele
de memorie nu intrd complet in interior. Fortarea unei cartele
poate sa deterioreze echipamentul, cartela de memorie sau
ambele dispozitive.

microSD card*

miniSD card* (Cartela* miniSD) (Carteld” microSE))
MiniSDHC card* (Cartela* miniSDHC) ~ MicroSDHC card Q

o Tineti inchis capacul slotului cartelei de memorie, cat timp
(*Este necesar un adaptor) (Cartela” microSDHC)

este introdusa cartela. Protejati astfel cartela si slotul de praf

si electricitate statica; Tn caz contrar datele de pe cartela de
memorie se pot pierde sau se poate deteriora echipamentul.

0 Tncarcarea electrostatica de pe cartelele de memorie poate
face ca echipamentul sa nu functioneze corect.

Nota:
1 De pe o cartela de memorie puteti imprima numai color;
nu puteti imprima alb-negru.

1 Daca la echipament este conectata o camera digitala,
deconectati-o Thainte sa introduceti cartela de memorie.

Scoaterea cartelei de memorie

1. Asigurati-va ci toate lucrdrile de imprimare sunt
terminate.

2. Deschideti capacul slotului cartelei de memorie.

3. Asigurati-va cd indicatorul luminos al cartelei de
memorie nu clipeste.

4. Scoateti cartela de memorie tragand-o direct afard
din slot.

Memory Stick (Memorie stick)
Memory Stick PRO

(Memorie stick PRO)
MagicGate Memory Stick
(Memorie stick MagicGate)

5. Inchideti capacul slotului cartelei de memorie.

@ Atentie:

[ Nu scoateti cartela si nu opriti echipamentul in timp ce
indicatorul luminos al cartelei de memorie clipeste; in caz
contrar se pot pierde date de pe cartela.

Y Ve

Memory Stick Duo* (Memorie
stick Duo*)

Memory Stick PRO Duo* (Memorie
stick PRO Duo*)

MagicGate Memory Stick Duo*
(Memorie stick Duo* MagicGate)
(*Este necesar un adaptor)

[d Daca aveti un computer care utilizeaza Windows 2000 sau XP,
nu opriti niciodata echipamentul si nu deconectati cablul USB,
n timp ce este introdusa o carteld de memorie; este posibil sa
pierdeti datele de pe cartela. Pentru detalii, consultati manualul
interactiv User’s Guide (Ghidul utilizatorului).

m
=
=
=
=
w
=
=3
=
o
<
=

Imprimarea de pe o carteld de memorie 13



Selectarea si imprimarea
fotografiilor folosind
o coala index

Pentru selectarea fotografiilor pentru imprimare, puteti
folosi o coald index. Mai 1ntai, imprimati o coald index
care contine imaginile micsorate ale tuturor fotografiilor
de pe cartela de memorie. Apoi marcati fotografiile de pe
coala index pe care doriti sd le imprimati, scanati foaia si
fotografiile selectate vor fi imprimate automat.

Imprimarea unei coli index

Selectarea fotografiilor de pe coala index

Ty V

5 I e

000 0®0 000 000 000 00O

R

000 000 000 000 000 00O

\ 4

Scanarea colii index

1. Imprimarea unei coli index

1. Incircati cateva coli de hartie simpli
de dimensiune-A4 (% pagina 8).

Pe fiecare pagind sunt imprimate pana la 30

de imagini, astfel incit daca sunt mai mult de 30

de fotografii pe cartela de memorie, veti avea nevoie
de coli suficiente pentru a imprima toate colile index.

2. Introduceti o carteli de memorie (" pagina 12).

3. Apisati butonul ® [Memory Card] (Carteld de
memorie) o datd sau de mai multe ori, pand cand
se aprinde indicatorul luminos & [Print Index
Sheet -A4-] (Imprimare coali index-A4).

4. Asigurati-vd cd sunt selectate B [Plain Paper]
(Hartie simpl3) si A4.

5. Apdsati butonul & Start 0000 [Color] (Culoare).
Indicatorul luminos On (Pornit/Oprit) clipeste iar
coala index este imprimata.

Daca este necesar sd anulati imprimarea, apasati
butonul @ Stop.

Nota:

1 Asigurati-va ca marcajul triunghiular coltul din stanga sus
al colii index este imprimat corespunzétor. In cazul in care
coala index nu este imprimata corect, echipamentul nu o
poate scana.

(1d Daca sunt multe fotografii pe cartela de memorie,
imprimarea poate dura cateva minute.

[ Pentru mai multe coli index, paginile sunt imprimate de
la ultima coala la prima; astfel sunt imprimate mai intai
cele mai recente imagini.

2. Selectarea fotografiilor de pe
coala index.

Pe coala index, utilizati un stilou sau un creion negru
pentru a umple cercurile si pentru a efectua selectiile.

Corect: ()

INCORECT: & @ S&.

Selectati All (Toate), pentru a imprima o copie pentru
fiecare fotografie, sau completati numarul din dreptul
fiecarei fotografii pentru a selecta 1, 2, sau 3 exemplare.
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3. Scanarea colii index si
imprimarea fotografiilor selectate

1. Asezati coala index cu fata in jos pe masa pentru
documente, astfel Incat marginea superioard a colii s
fie aliniatd cu marginea din stinga a mesei pentru
documente.

2. Inchideti capacul pentru documente.

3. [Incircati tipul de hartie pe care doriti s imprimati
(= pagina 8). Incircati suficiente coli pentru numirul
de fotografii pe care doriti s le imprimati.

4. Asigurati-vi cd indicatorul luminos B [Print
From Index Sheet] (Imprimare de pe coala index)
este aprins.

5. Selectati B [Plain Paper] (Hartie simpld) sau
= [Photo Paper] (Hartie fotograficd) (in functie
de ce ati incarcat).

Daci selectati B [Plain Paper] (Hartie simpl3),
fotografiile sunt imprimate cu o margine alba. Daca
selectati @ [Photo Paper] (Hartie fotografici),
fotografiile sunt imprimate fard margine pe laturile
hartiei.

6. Selectati dimensiunea hartiei incircate.

7. Apdisati butonul ¢ Start 0000 [Color] (Culoare).
Coala este scanatd iar fotografiile sunt imprimate.

Daca este necesar sa opriti imprimarea, apasati
butonul @ Stop.

Nota:

Daca aveti mai multe coli index, asteptati pana cand
echipamentul termind imprimarea. Repetati apoi pasii de
mai sus pentru a scana si a imprima de pe fiecare coala
suplimentara.

Imprimarea Tuturor
fotografiilor sau a
Fotografiilor DPOF

Urmati pasii de mai jos pentru a imprima o copie a fiecdrei
fotografii de pe cartela de memorie sau pentru a imprima
numai acele fotografii care au fost selectate in prealabil cu
functia DPOF a camerei.

1. Incircati tipul de hartie pe care doriti si imprimati
(= pagina 8). Incércati suficiente coli pentru numirul
de fotografii pe care doriti sd le imprimati.

2. Introduceti cartela de memorie (™ pagina 12).

3. Apisati butonul ® [Memory Card] (Carteld
de memorie), pand cand
indicatorul luminos &/@/DPOF [Print
All/DPOF/PictBridge] (Imprimare
toate/DPOF/PictBridge) se aprinde.

Nota:

Tn cazul in care cartela de memorie nu contine informatii
DPOF, se va imprima un exemplar cu toate fotografiile de
pe cartela de memorie.

4. Selectati B [Plain Paper] (Hartie simpl#) sau

@ [Photo Paper] (Hartie fotografici) (in functie
de ce ati incarcat).

Daci selectati B [Plain Paper] (Hartie simpli),
fotografiile sunt imprimate cu o margine albd. Dacd
selectati @ [Photo Paper] (Hartie fotografici),
fotografiile sunt imprimate fird margine pe laturile
hartiei.

5. Selectati dimensiunea hartiei incarcate.

6. Apisati butonul ¢ Start 0000 [Color] (Culoare)
pentru a imprima fotografiile.

Daci este necesar sd anulati imprimarea, apasati
butonul © Stop.
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Imprimarea de pe o camera digitala

Aveti posibilitatea si imprimati fotografiile prin
conectarea camerei digitale direct la acest echipament.

Cerinte privind camera
digitala

Asigurati-va cd fotografiile si camera digitald corespund
urmatoarelor cerinte.

Compatibilitate cu PictBridge sau USB DIRECT-PRINT
imprimarea directa

Format fisiere JPEG

Dimensiune imagine | 80 x de la 80 pixeli pana la
9200 pixeli x 9200 pixeli

Conectarea si imprimarea

1.

Asigurati-vd cd echipamentul nu imprima de la un
computer $i scoateti orice cartelele de memorie din
echipament.

Incircati tipul de hartie pe care doriti si imprimati
(" pagina 8). Incircati suficiente coli pentru numérul
de fotografii pe care doriti sd le imprimati.

Selectati B [Plain Paper] (Hartie simpli), sau
= [Photo Paper] (Hartie fotograficd) (in functie
de ceea ce ati incédrcat).

Daci selectati B [Plain Paper] (Hartie simpli),
fotografiile sunt imprimate cu o margine albd. Dacd
selectati @ [Photo Paper] (Hartie fotografici),
fotografiile sunt imprimate fird margine pe laturile
hartiei.

Selectati dimensiunea hartiei pe care ati incdrcat-o.

Conectati cablul USB livrat impreund cu camera la
portul USB al interfetei externe a echipamentului.

Asigurati-va de pornirea camerei si utilizati camera
pentru a selecta fotografiile pe care doriti sd le
imprimati, reglati toate setirile necesare si imprimati
fotografiile. Pentru detalii, consultati manualul
camerei.

Nota:

@ Tn cazul in care camera nu este compatibila cu PictBridge
sau USB DIRECT-PRINT, indicatorulP clipeste de doua
ori in fereastra I [Copies] (Exemplare), se aprinde
indicatorul luminos [J Error (Eroare), iar indicatorul
luminos &/©/DPOF [Print All/DPOF/PictBridge]
(Imprimare toate/DPOF/PictBridge) clipeste. Epson nu
poate sa garanteze compatibilitatea cu orice camera.

Q Tn functie de setarile acestui echipament si de camera
digitald, este posibil ca unele combinatii ale tipului,
dimensiunii si aspectului hartiei sa nu fie acceptate.

(1 Este posibil ca unele dintre setarile camerei digitale
sa nu se reflecte in rezultatul imprimarii.
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Intretinerea

Puteti mentine functionarea echipamentului la
performantele optime efectuand procedurile descrise
in acest capitol. De asemenea, aceasta sectiune include
instructiuni despre inlocuirea cartuselor de cerneala

si despre transportul echipamentului.

Inlocuirea cartuselor de
cerneala

Cand becul pentru cerneald & incepe si clipeasci, unul
sau mai multe cartuse au un nivel scdzut de cerneali.
Asigurati-va ci aveti un cartus pentru inlocuire.

Cand becul pentru cerneald # raimane aprins, trebuie
sd tnlocuiti cartusul de cerneald corespunzitor.

Sfat:

Daca un cartus este mai vechi de sase luni, calitatea imprimarii
poate sa scada. Daca este necesar, incercati sa curatati capul
de imprimare (= ,Curatarea capului de imprimare” la pagina 20).
Daca rezultatele imprimarii nu sunt foarte bune, poate fi necesara
inlocuirea cartusului.

Verificarea starii cartuselor de
cerneala

Aveti de asemenea posibilitatea sa verificati starea
cartuselor de cerneald cand verificati capul de imprimare
(= ,,Verificarea capului de imprimare” la pagina 20).
Aveti posibilitatea si vizualizati procentul de cerneala
ramasa in fiecare cartus, pe un model de test imprimat.

Cand cerneala incepe sd aiba un nivel redus, asigurati-va
cd aveti cartuse de Tnlocuire disponibile. Daca un cartus
este consumat, imprimarea nu este posibila.

Nota:

Epson nu poate garanta calitatea sau fiabilitatea cernelii care nu
este cerneald originala. Daca se instaleaza cartuse care nu sunt
cartuse originale, nu se va afisa starea cartusului de cerneala.

Achizitionarea cartuselor de
cerneala
Utilizati urmétoarele cartuse de cerneald Epson Intr-un

interval sase luni de la instalarea lor si Tnaintea datei de
expirare.

Culoare Cod produs

Seria DX5000 Seria CX4900
Black (Negru) TO711 TO731
Cyan T0712 T0732
Magenta T0713 T0733
Galben T0714 T0734

@ Atentie:

Epson recomanda folosirea cartuselor de cerneala Epson
originale. Utilizarea de cerneala care nu este cerneald originala
Epson poate sa provoace deteriorari care nu sunt acoperite de
garantiile acordate de Epson si, in anumite circumstante, pot sa
determine un comportament necontrolat al echipamentului. Epson
nu poate garanta calitatea sau fiabilitatea cernelii care nu este
cerneala originala Epson. Informatiile despre starea cartusului de
cerneald nu sunt afisate atunci cand este folosita cerneala care
nu este cerneala originald Epson.

Precautii referitoare la cartusele de
cerneala

Avertisment:

Daca va patati pe maini cu cerneald, spalati-va bine cu multa apa
si sapun. Daca cerneala intra in contact cu ochii, clatiti imediat cu
multa apa. Daca neplacerea persista sau aveti probleme de
vedere, consultati imediat un medic.

B Pentru a evita deteriorarea echipamentului, nu mutati
niciodatd manual capul de imprimare.

B Cand un cartus de cerneald este epuizat, nu se mai
poate continua copierea sau imprimarea, chiar daca
celelalte cartuse mai contin cerneald.

B Lasati cartusul epuizat instalat in echipament pana
cand obtineti un cartus de inlocuire. In caz contrar,
cerneala ramasid 1n duzele capului de imprimare se
poate usca.

B Un circuit integrat de pe fiecare cartus de cerneald
monitorizeaza cantitatea de cerneald utilizatd din
cartus. Cartusele se pot utiliza chiar daci sunt scoase
si apoi introduse din nou. Totusi, de fiecare data cand
cartusele sunt introduse se consuma o cantitate mica
de cerneald, deoarece imprimanta verifica automat
fiabilitatea acestora.

B Cartusele de cerneald cu nivel scdzut de cerneald
nu pot fi utilizate cnd sunt reintroduse.

Scoaterea si instalarea cartuselor
de cerneala

Inainte de a incepe, asigurati-vi ci aveti un cartus nou de
cerneald. Daci ati Tnceput sd Inlocuiti un cartus, trebuie sa
finalizati toti pasii Intr-o singurd sesiune.

1. Asigurati-va ca echipamentul este pornit.

2. Asigurati-va de Inchiderea capacului pentru
documente, apoi ridicati unitatea de scanare.
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@ Atentie:
Nu ridicati unitatea de scanare cand capacul pentru
documente este deschis.

3. Apdsati si eliberati butonul pentru cerneald 8.

Suportul cartusului de cerneala se deplaseaza spre
pozitia de verificare iar becul On (Pornit/Oprit) si
becul pentru cerneald & clipesc. Daca unul dintre
cartuse este consumat sau are un nivel sciazut de
cerneald, echipamentul deplaseaza acel cartus spre
marcajul 4.

Daca nici unul dintre cartuse nu este consumat sau nu
are un nivel scizut de cerneald, capul de imprimare se
deplaseaza spre pozitia de inlocuire a cartusului de
cerneald. Treceti la pasul 5.

Nota:

Nu tineti apasat butonul pentru cerneala 8. Daca butonul este
finut apasat pentru trei sau mai multe secunde, se porneste
curatarea capului de imprimare.

4. Apisati incd o dati butonul.pentru cerneali 8.

B  Dacd unul sau mai multe cartuse este consumat
sau are un nivel scizut de cerneald, urmétorul
cartus se deplaseazd spre marcajul 4.

B Cand toate cartusele consumate sau cu nivel
scidzut de cerneald au fost identificate, capul de
imprimare se deplaseaza spre pozitia de inlocuire
a cartusului de cerneali.

5.

Deschideti capacul pentru cartuse.

@ Atentie:

1 Nu incercati niciodata sa deschideti capacul pentru
cartuse in timp ce capul de imprimare se deplaseaza.
Asteptati pana cand cartusele se deplaseaza in pozitia
de Tnlocuire.

1 Aveti grija sa nu atingeti componentele evidentiate mai jos.

Scoateti cartusul pe care trebuie si 1l inlocuiti.
Strangeti clema din spatele cartusului si scoateti-l
vertical afard. Dezafectati-1 cu atentie.

@ Atentie:

Nu reumpleti cartusele de cerneala. Alte produse, care nu
sunt fabricate de Epson, pot sa provoace deteriorari care nu
sunt acoperite de garantiile acordate de Epson si, in anumite
circumstante, pot sa determine un comportament necontrolat
al echipamentului.

Inainte de a dechide ambalajului noului cartus
de cerneala, agitati-1 de patru sau cinci ori. Apoi
scoateti-1 din pachet.
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B Atentie:

Nu atingeti circuitul integrat de culoare verde de pe partea
laterald a cartusului. Aceasta poate deteriora cartusul de
cerneala.

Scoateti banda galbena de la baza cartusului
de cerneala.

@ Atentie:

1 Trebuie sa scoateti banda galbena de pe cartus inainte
sa il instalati; in caz contrar, calitatea imprimarii poate
scadea sau este posibil sa nu mai puteti imprima.

J Daca ati instalat cartusul de cerneala fara a scoate
banda galbend, scoateti cartusul din imprimanta,
indepartati banda galbena si apoi reinstalafi-l.

1 Nu indepartati sigiliul transparent de la baza cartusului;
in caz contrar, cartusul poate deveni neutilizabil.

d Nu scoateti si nu zgariati eticheta unui cartus; in caz
contrar cerneala se va scurge.

Puneti cartusul nou 1n suport si apdsati-1 in jos pana
cand se aude un clic de fixare pe pozitie.

10.
11.

13.

Inlocuiti orice alt cartus care necesitd inlocuirea.

Inchideti capacul pentru cartusele de cerneal
si apdsati-1 pana cand se aude un clic de fixare
pe pozitie.

@ Atentie:

Daca inchiderea capacului se face dificil, asigurati-va

ca toate cartusele sunt asezate ferm. Apasati in jos fiecare
cartus pana cand auziti clicul de fixare pe pozitie. Nu incercati
sa fortati inchiderea capacului.

Apdsati butonul.pentru cerneald #.

Echipamentul incepe s incarce cerneala iar becul
On (Pornit/Oprit) incepe si clipeascd. Aceasta
dureazd aproximativ un minut. Cand s-a incheiat,
becul On (Pornit/Oprit) nu mai clipeste si riméne
aprins iar becul pentru cerneald # se stinge.

@ Atentie:
Nu opriti echipamentul in timp ce se incarca cerneala, pentru
a nu irosi cerneala.

Nota:

Daca becul pentru cerneala 8 ramane aprins (nu clipeste),
cartusul de cerneald se poate sa nu fie instalat corect.
Apasati din nou butonul pentru cerneala # si reinstalati
cartusul de cerneala pana cand se aude un clic de fixare
pe pozitie.
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Verificarea si curatarea
capului de imprimare

Dacd imprimatele sunt neasteptat de deschise, daca lipsesc
culori sau dacd observati benzi deschise sau intunecate pe
paginad, trebuie sd curdtati capul de imprimare. Aceasta
operatie curdtd duzele capului de imprimare, care se pot
infunda cand nu utilizati echipamentul pentru o perioada
mai lungi de timp.

Sfat:
Recomandam pornirea echipamentului cel putin o data pe luna
pentru a mentine o calitate buna a imprimarii.

Verificarea capului de imprimare

Aveti posibilitatea sd imprimati un model de verificare a
duzelor, pentru a vedea daci existd duze ale capului de
imprimare infundate, sau pentru a verifica imprimatele
dupi curdtarea capului de imprimare.

1. Opriti echipamentul.
2. Incircati hartie simpli-A4 (% pagina 8).

3. 1Intimp ce tineti ap#sat butonul pentru cerneali
# apisati si tineti apisat butonul © On (Pornit/Oprit)
pentru aproximativ trei secunde.

Echipamentul porneste si imprimd un model de test.
De asemenea, vizualizati procentul de cerneald
rdmasd 1n fiecare cartus:

4. Examinati modelul de verificare a duzelor pe care
I-ati imprimat. Fiecare linie inclinatd trebuie si fie
continud, fard spatii, asa cum este aratat.

B Dacdrezultatul imprimarii arata bine, capul
de imprimare nu necesitd curatare.

B Dacd observati spatii, asa cum se aratd mai jos,
curdtati capul de imprimare asa cum se descrie
in sectiunea urmaitoare.

Curatarea capului de imprimare

Urmati acesti pasi pentru a curdta capul de imprimare,
pentru ca acesta si furnizeze corect cerneala. Inainte
de a curita capul de imprimare, efectuati o verificare

a duzelor pentru a vedea dacéd acestea necesitd curdtare
(% ,,Verificarea capului de imprimare” la pagina 20).

Nota:
1 Curatarea capului de imprimare consuma cerneald, deci
curatati-l numai cand se reduce calitatea imprimarii.

1 Daca becul pentru cerneala 6 se aprinde sau clipeste, nu se
poate efectua curatarea capului de imprimare. Trebuie sa
Tnlocuiti mai intai cartusul de cerneald adecvat (# ,Inlocuirea
cartuselor de cerneald” la pagina 17).

1. Asigurati-va ca echipamentul este pornit iar becul
pentru cerneald & este stins.

2. Tineti apdsat butonul pentru cerneald # timp de trei
secunde pand cdnd becul On (Pornit/Oprit) incepe
si clipeascid. Incepe un ciclu de curitare a capului
de imprimare iar becul On (Pornit/Oprit) clipeste.

@ Atentie:

Nu opriti niciodata echipamentul in timpul procesului de
curatare a capului de imprimare. Puteti deteriora capul
de imprimare.

3. Cand becul On (Pornit/Oprit) nu mai clipeste,
imprimati un model de verificare pentru a vedea
rezultatele (W ,,Verificarea capului de imprimare”
la pagina 20).

Dacd incd exista spatii sau dacd modelele de test sunt
slabe, efectuati Tncd un ciclu de curitare si verificati
din nou duzele.

Nota:

Daca nu apare nici o imbunatatire dupa trei sau patru cicluri
de curatare, opriti echipamentul si asteptati sa treaca o
noapte. Aceasta permite cernelii uscate sa se inmoaie. Apoi
incercati din nou sa curatati capul de imprimare. Daca tot nu
apar imbunatatiri ale calitatii imprimatrii, unul dintre cartuse
poate fi vechi sau deteriorat si trebuie sa fie Tnlocuit

(= ,Inlocuirea cartuselor de cemeald” la pagina 17).

Alinierea capului de
imprimare

Dacd observati cd liniile verticale nu sunt aliniate
corespunzdtor pe modelul de verificare a duzelor pe care
1-ati imprimat, s-ar putea sd reusiti sa rezolvati problema
prin alinierea capului de imprimare.

Puteti alinia capul de imprimare apisiand butoanele,

sau puteti rula utilitarul Print Head Alignment (Alinierea
capului de imprimare) de la computer. Pentru o aliniere
cu maximum de precizie, este recomandatd utilizarea
acestui utilitar.

Urmati acesti pasii pentru alinierea capului de imprimare
utilizind butoanele:

1. Asigurati-va cd echipamentul este oprit.
2. Incircati hartie simpld-A4 (% pagina 8).

3. Intimp ce tineti apisat butonul » [Copies]
(Exemplare), apisati si tineti apasat butonul ©® On
(Pornit/Oprit) pentru aproximativ trei secunde.

Se imprima patru randuri de modele de aliniere.

4. Priviti modelul #1 si gdsiti fragmentul care este
imprimat cel mai uniform, fird linii sau discrepante
vizibile.

5. Apisati butonul D [Copies] (Exemplare) pand cind
numadrul fragmentului respectiv apare in fereastra
D [Copies] (Exemplare).

6. Apdisati butonul & Start 0 [B&W)] (Alb/Negru).

7. Repetati pasii de 1a 5 1a 6 pentru fiecare din celelalte
modele de aliniere.
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Curatarea echipamentului

Pentru a mentine functionarea echipamentului la
performantele optime, curatati-1 in mod periodic
utilizand procedura urmatoare.

1. Deconectati cablul de alimentare de la priza.
2. Scoateti toatd hartia din alimentatorul de coli.

3. Folositi o perie moale pentru a sterge cu atentie praful
si murdéria din alimentatorul de coli.

4. Dacd suprafata de sticld a mesei pentru documente
se murddreste, curdtati-o cu o carpa moale, uscatd
si curatd. Dacd suprafata de sticld este patatd cu
grasime sau cu alte materii greu de Inlaturat, folositi
putin lichid de curdtat geamuri i o carpd moale pentru
a le indeparta. Stergeti tot lichidul ramas.

5. Dacd interiorul echipamentului se murdareste
accidental cu cerneald, folositi o carpd moale, uscatd
si curatd pentru a curita cerneala din zona indicata in
ilustratie.

Avertisment:
Fiti atenti s& nu atingeti mecanismele si rolele de ghidare
din interiorul echipamentului.

@ Atentie:
1 Nu apasati cu forta pe suprafata de sticla a mesei pentru
documente.

1 Fiti atenti sa nu zgariati si sa nu deteriorati suprafata de sticla a
mesei pentru documente si nu folositi o perie tare sau abraziva
pentru curatarea acesteia. O suprafata de sticla deteriorata
poate conduce la scaderea calitatii scanarii.

[ Nu aplicati lubrifianti pe partile metalice aflate sub suportul
transportor al capului de imprimare.

1 Nu folositi niciodata alcool sau solventi pentru curatarea
echipamentului. Aceste chimicale pot deteriora componentele
si carcasa.

1 Fiti atenti sa tineti apa la distantd de mecanismele de
imprimare si de scanare, precum si de componentele
electronice.

1 Nu stropiti interiorul echipamentului cu lubrifianti. Uleiurile
necorespunzatoare pot deteriora mecanismul. Contactati
furnizorul sau o persoana autorizata pentru service in cazul
in care este nevoie de lubrifiere.

Transportarea
echipamentului

Daca trebuie sda mutati echipamentul la o distanta mai
mare, acesta trebuie s fie pregétit pentru transport in
cutia sa originald sau intr-una similara.

@ Atentie:

1 Atunci cand depozitati sau transportati echipamentul, evitati sa
il inclinati, sa il amplasati in pozitie verticala sau sa-l intoarceti
invers ; in caz contrar, cerneala se poate scurge din cartuse.

1 Lasati cartusele de cerneala instalate; scoaterea cartuselor
pe timpul transportului poate deteriora echipamentul.

1. Scoateti toata hartia din alimentatorul de coli si
asigurati-vi ca echipamentul este oprit.

2. Deschideti unitatea de scanare pentru a va asigura de
faptul cd in pozitia initiald, In dreapta, se afla capul de
imprimare.

3. Fixati de carcasd suportul pentru cartusul de cerneali
utilizand banda adeziva, asa cum se arati.

4. Inchideti unitatea de scanare.

5. Deconectati cablul de alimentare de la priza, apoi
deconectati cablul USB de la computer.

6. Inchideti suportul pentru hartie, apiritoarea pentru
alimentator si tava de iesire.

7. Reambalati echipamentul in cutie, utilizind
materialele de protectie livrate Tmpreuna cu el.

In timp ce transportati echipamentul, nu-1 inclinati. Dup#
ce 1l mutati, inldturati banda adeziva care fixeaza capul
de imprimare. Dacd observati o scddere 1n calitatea
imprimadrii, efectuati un ciclu de curidtare (= ,Verificarea
si curdtarea capului de imprimare” la pagina 20) sau
aliniati capul de imprimare (" ,,Alinierea capului de
imprimare” la pagina 20).
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Rezolvarea problemelor

Daca aveti o problema cu echipamentul, verificati becurile de pe panoul de control si cifra sau litera
de cod din fereastra D [Copies] (Exemplare) pentru a stabili care ar putea fi cauza problemei.

De asemenea, puteti verifica ,[Probleme si solutii” la pagina 24 pentru sugestii de rezolvare a
problemelor in cazul utilizérii echipamentului fard computer. Consultati User’s Guide (Ghidul
utilizatorului) inclus pe CD-ROM-ul cu software pentru ajutor in cazul utilizérii echipamentului

fara computer.

Indicatoare de eroare.

@®: Lumina de control aprinsa

®: Lumina de control clipeste

°

O [&]l/(3)pPOF

Lumini/Cod Cauza

Solutie

@ [J Error (Eroare) Tn alimentatorul de hartie nu este
incarcata hartie.

Tncarcati hartie in alimentatorul de héartie (% ,Manipularea hartiei”
la pagina 8). Apasati apoi & Start 0000 [Color] pentru a continua sau
© Stop pentru anulare.

Au fost incarcate mai multe
pagini in alimentatorul de hartie.

Eliminati si reAncarcati hartia (% ,Manipularea hértiei” la pagina 8).
Apasati apoi ¢ Start 0000 [Color] pentru a continua sau @ Stop pentru
anulare.

nivel scazut de cerneala.

@ [J Error (Eroare) Hartia este blocata. Scoateti hartia blocata (% ,Probleme la alimentarea cu hartie”
la pagina 24).
e Un cartus de cerneala are un Tnlocuiti cartusul de cerneala (® ,inlocuirea cartuselor de cermneald”

la pagina 17).

Print From Index Sheet
(Imprimare de pe coala
index)

@ 5/%)/DPOF
Print All
/DPOF/PictBridge
(Imprimare
toate/DPOF/PictBridge)

D [Copies]
(Exemplare)

[ ) Un cartus de cemneala este Daca un cartus este consumat, imprimarea nu este posibilda pana cand
consumat sau nu este instalat nu inlocuiti cartusul. Inlocuiti cartusul de cerneala (% ,Inlocuirea
corect. cartuselor de cerneald” la pagina 17).
@ [JError (Eroare) A fostintrodusa o cartela de Scoateti cartela de memorie (% ,Manipularea unei cartele de memorie”
o memorie care nu este acceptata. | la pagina 12).
Print Index Sheet Cartela de memorie nu contine
(Imprimare coala index) | nici o0 imagine valida.
-A4-
e

@ [J Error (Eroare) O coal4 index nu a fost
o recunoscuti deoarece nu
[ )55

a fost pozitionata corect.
Print From Index Sheet pozit
(Imprimare de pe coala
index)

D [Copies] E

(Exemplare)

Pozitionati coala index in mod corect pe masa pentru documente,
aliniind partea de sus a acesteia cu marginea stanga a sticlei. Apasati
apoi ¢ Start 0000 [Color] pentru a continua sau @ Stop pentru anulare.

Coala index nu a fost imprimata corect. Imprimati coala index, marcati-o
si incercati din nou (® ,Selectarea si imprimarea fotografiilor folosind
o coala index” la pagina 14).

22 Rezolvarea problemelor




Lumini/Cod

Cauza

Solutie

@ [J Error (Eroare)

@ & Print From Index
Sheet (Imprimare de pe
coala index)

(Exemplare)

D [Copies] E

Coala index este marcata
incorect.

Scoateti coala index, marcafi-o corect si incercati din nou
(= ,2. Selectarea fotografilor de pe coala index.” la pagina 14).

@ [J Error (Eroare)
35
Print From Index

Sheet (Imprimare de
pe coala index)

D [Copies]
(Exemplare)

Coala index nu corespunde cu
fotografiile de pe cartela de
memorie.

Soateti cartela de memorie si introduceti cartela utilizata la imprimarea
colii index— sau asezati pe masa de documente coala index
corespunzatoare. Apasati apoi ¢ Start 0000 [Color] pentru a continua
sau @ Stop pentru anulare.

@ [J Error (Eroare)

@ 5/©/DPOF
Print All
/DPOF/PictBridge
(Imprimare
toate/DPOF/PictBridge)

D [Copies] E

(Exemplare)

Codul P clipeste de doua ori

A fost conectat un echipament
care nu este acceptat.

Scoateli echipamentul conectat sau apasati butonul @ Stop.

Daca o camera digitald este acceptata, codul P clipeste normal.

@ [J Error (Eroare)

D [Copies] m

(Exemplare)

Nivelul grosimii hértiei este in
pozitia K.

Puneti parghia in pozitia €.

® [J Error (Eroare)
( 2N

@ Toate celelalte lumineaza

D [Copies]
(Exemplare) E

Tamponul pentru cerneald in
exces din imprimanta este
saturat.

Contactati furnizorul pentru inlocuire (# ,Contactarea asistentei pentru
clienti” la pagina 26).

@ Toate lumineazi

D [Copies] E

(Exemplare)

Este o problema cu
echipamentul.

Opriti echipamentul si apoi porniti-I din nou. Daca mesajul de eroare
continua sa apara, contactati furnizorul (# ,Contactarea asistentei
pentru clienti” la pagina 26).
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Probleme si solutii

Dacé intdmpinati probleme in folosirea echipamentului,
verificati solutiile de mai jos.

Probleme de instalare
Echipamentul produce zgomot dupi ce il porniti.

B Asigurati-vid cd benzile de protectie nu blocheazi
capul de imprimare. Dupai eliberarea capului de
imprimare, opriti alimentarea, asteptati putin, apoi
reporniti alimentarea.

Echipamentul produce zgomot dupa instalarea
cartusului de cerneala.

B Cand instalati cartsele de cerneald, sistemul
de alimentare a cernelii trebuie sa fie Incércat.
Asteptati pand cand se termind Incércarea, apoi
opriti echipamentul. Dacd este oprit prea devreme,
acesta ar putea sd utilizeze mai multd cerneald la
urmaitoarea pornire.

B Asigurati-vid cd ati asezat ferm cartusele de cerneala si
cd nu au ramas materiale de protectie in echipament.
Deschideti capacul pentru cartuse si apasati in jos
cartusele de cerneald, pand cind se aude un clic de
fixare pe pozitie. Opriti alimentarea, asteptati putin,
apoi reporniti alimentarea.

Dupi terminarea instalirii software-ului, nu apare
un ecran de repornire a computerului.

B Software-ul nu a fost instalat corect. Scoateti si
introduceti CD-ROM-ul si apoi instalati software-ul
incd o dati.

Probleme de imprimare si copiere
Echipamentul este pornit, dar nu se imprimé nimic.

B Efectuati o verificare a duzelor de cerneald
(% ,,Verificarea capului de imprimare” la pagina 20).
Dacanu se imprimd nimic, trebuie sd curdtati capul de
imprimare.

Echipamentul produce zgomote de imprimare, dar nu
imprima nimic.

B Este posibil sa fie necesard curitarea duzelor capului
de imprimare (® ,,Verificarea capului de imprimare”
la pagina 20).

B Asigurati-va cd echipamentul este pe o suprafatd platd
si stabila.

Marginile sunt incorecte.

B Asigurati-vi cd originalul este pozitionat in coltul
stang de sus al mesei pentru documente.

B Dacd marginile copiei sunt incomplete, indepartati
usor originalul de colt.

B Asigurati-vd cd setarea pentru dimensiunea hartiei
este cea corectd pentru hartia pe care ati incarcat-o.

B Asigurati-vd ca hartia este incdrcata cu marginea
scurtd Tnainte spre partea dreaptd a alimentatorului de
coli, cu marginea din stinga a ghidajului lipit de hartie
(" ,,Incércarea hartiei” la pagina 8).

B Nu incédrcati hartie peste marcajul sdgeatd = din
interiorul ghidajului de margine din stinga
(%, Inciircarea hartiei” la pagina 8).

Sunt imprimate pagini goale.

B Asigurati-vi ca setarea pentru dimensiunea hartiei
este cea corectd pentru hirtia pe care ati incarcat-o.

B Este posibil sd fie necesard curdtarea duzelor capului
de imprimare (® ,,Curitarea capului de imprimare”
la pagina 20).

Probleme la alimentarea cu hartie
Hartia nu se incarcé corect sau este blocata.

B Daci hartia nu se Incarcd, scoateti-o din alimentatorul
de coli. Vanturati hartia, reincdrcati hartia lipita de
marginea din dreapta si glisati ghidajul de margine
din stinga pand se lipeste de hartie (dar nu prea
strans). Asigurati-vd cd hartia nu este in fata
apdrdtoarei alimentatorului.

B Nuincidrcati hartie peste marcajul sdgeatd = din
interiorul ghidajului de margine din stanga
(= ,.Incircarea hartiei” la pagina 8).

B 1n cazul in care hartia este blocati, becul ) Error
(Eroare) clipeste. Urmati acesti pasi pentru a elibera
hartia blocata:

1. Apdsati butonul & Start 0000 [Color] pentru a
evacua hartia blocatd. Dacd hartia blocatd nu este
evacuatd, treceti la pasul urmaétor.

2. Daci hartia este blocatd in apropierea alimentatorului
de hartie sau a tdvii de iesire, scoateti-o cu grijd, apoi
apdsati butonul © Start 0000 [Color].

Daca hartia este blocata 1n interiorul echipamentului,
apasati butonul O On (Pornit) pentru a opri
alimentarea. Deschideti unitatea de scanare si scoateti
orice hartie care este Tn interior, inclusiv bucitile
rupte. Nu trageti hartia Tnapoi; acest fapt poate cauza
deteriorarea alimentatorului de coli. Inchideti unitatea
de scanare, apoi reporniti echipamentul.

B Daci hartia se blocheaza frecvent, asigurati-va ca
ghidajul de margine din stinga nu este apdsat prea
strins lipit de hartie. Incercati si incéircati citeva coli
de hartie.
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Probleme de calitate a imprimarii

Observati benzi (linii deschise) in imprimate sau copii.

Curitati capul de imprimare (® ,,Verificarea capului
de imprimare” la pagina 20).

Asigurati-va cd ati ales tipul potrivit de hartie
(= ,,Selectarea hartiei” la pagina 8).

Asigurati-va cd hartia este cu fata de imprimat in sus
(partea mai albd sau mai lucioasa).

Este posibil sd fie necesara Inlocuirea cartuselor de
cerneald (W ,,Scoaterea si instalarea cartuselor de

cerneala” la pagina 17).

Aliniati capul de imprimare (® ,,Alinierea capului de
imprimare” la pagina 20).

Curitati masa pentru documente (® ,,Curitarea
echipamentului” la pagina 21).

Rezultatul imprimarii este neclar sau patat.

Asigurati-va cd originalul este amplasat 1ntins, lipit
de masa pentru documente. Dacd numai o parte a
imaginii este neclard, originalul poate fi incretit sau
deteriorat.

Asigurati-va cd echipamentul nu este inclinat sau
amplasat pe o suprafatd instabild sau neuniforma.

Asigurati-va cd hartia nu este umedd, ondulatd sau
incércatd cu fata de imprimat 1n jos (partea mai alba

sau mai lucioasi). Inciircati hartie noui cu fata in sus.

Utilizati un suport de coli cu hartie speciald sau
incercati sd Incércati hartia coald cu coala.

Incircati cate o coald pe rand. Inliturati colile din tava
de iesire astfel incat sd nu se stangd prea multe coli la
un moment dat.

Aliniati capul de imprimare (® ,,Alinierea capului de
imprimare” la pagina 20).

Faceti cateva copii fard sd asezati nici un document pe
masa pentru documente.

Utilizati numai hartie recomandati de Epson si cartuse
de cerneald Epson originale.

Puneti parghia de grosime a hartiei la pozitia €1 pentru
majoritatea tipurilor de hartie. Daca imprimati pe
plicuri, mutati parghia 1n pozitia K.

Curitati masa pentru documente (W ,,Curiitarea
echipamentului” la pagina 21).

Rezultatul imprimarii este slab (sters) sau are spatii.

Curitati capul de imprimare (® ,,Curitarea capului de
imprimare” la pagina 20).

Dacd observati linii verticale 1n zigzag, trebuie sa
aliniati capul de imprimare (" ,,Alinierea capului de
imprimare” la pagina 20).

Cartusele de cerneald pot sd fie vechi sau sd aiba
niveluri reduse de cerneali. Inlocuiti cartusele de
cerneali (W ,,Inlocuirea cartuselor de cerneald”
la pagina 17).

Asigurati-va ci ati ales tipul potrivit de hartie
(= ,Selectarea hartiei” la pagina 8).

Asigurati-va cd hartia nu este deterioratd, veche,
murdard sau Tncdrcatd cu fata in jos. Dacd este asa,
incdrcati hartie noud cu partea mai albd sau mai
lucioasd in sus.

Rezultatul imprimarii este granulat.

Daca imprimati sau copiati o fotografie, asigurati-va
cd nu ati mérit-o prea mult. Incercati sd o imprimati
mai mica.

Aliniati capul de imprimare (® ,,Alinierea capului de
imprimare” la pagina 20).

Unele culori lipsesc sau sunt gresite.

Curitati capul de imprimare (® ,,Curitarea capului de
imprimare” la pagina 20).

Cartusele de cerneald pot sd fie vechi sau sd aiba
niveluri reduse de cerneali. Inlocuiti cartusele de
cerneald (" ,,Inlocuirea cartuselor de cerneald”
la pagina 17).

Asigurati-va cd ati incdrcat hartia potrivitd si ati
selectat setdrile corecte pentru aceasta de la panoul
de control.

Daca rdméneti fard hartie, inlocuiti hartia cat mai
curand posibil. Daci echipamentul este lasat fard
hartie pentru o perioada lungi de timp, culorile

urmatoarelor copii sau imprimdri pot fi incorecte.

Dimensiunea imaginii sau pozitia sunt incorecte.

Asigurati-va cd ati incdrcat hartia potrivitd si ati
selectat setdrile corecte pentru aceasta de la panoul
de control.
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B Asigurati-vi cd originalul este amplasat corect pe
masa pentru documente (= ~Amplasarea originalului
pe masa pentru documente” la pagina 10).

B Curitati masa pentru documente (® ,,Curiitarea
echipamentului” la pagina 21).

Alte probleme

Atunci cand opriti echipamentul, o lumini rosie poate
ramaine aprinsa in interiorul acestuia.

B Lumina va sta aprinsd pentru maxim 15 minute, apoi
se va stinge automat. Aceasta nu indicd o functionare
necorespunzatoare.

Contactarea asistentei
pentru clienti

Sevrvicii regionale pentru clienti

Daci echipamentul dvs. Epson nu functioneaza corect

si nu reusiti sd rezolvati problema cu ajutorul informatiilor
despre rezolvarea problemelor din documentatia
echipamentului, luati legétura cu serviciul de asistentd
pentru clienti. Dacd asistenta pentru clienti pentru zona
dumneavoastrd nu este 1n lista de mai jos, contactati
furnizorul de la care ati cumpdrat echipamentul.

Angajatii de la asistenta pentru clienti vor avea
posibilitatea sd vd ajute mult mai rapid daca le oferiti
urmatoarele informatii:

B Numir de serie produs
(Eticheta cu numarul de serie se afld de obicei
pe spatele produsului.)

B  Model produs

B Versiune software produs
(Faceti clic pe About (Despre), Version Info
(Informatii versiune) sau pe butonul similar din
software-ul produsului.)

B Marca si modelul computerului

B Numele si versiunea sistemului de operare
al computerului

B Numele si versiunile aplicatiilor software pe care
le utilizati Tn mod normal impreund cu produsul

Nota:

Pentru mai multe informatii despre contactarea asistentei pentru
clienti, consultati manualul online User's Guide (Ghidul
utilizatorului).

Europa

URL http://www.epson.com

Selectati sectiunea Support (Asistenta)
a site-ului local Web Epson, pentru
ultimele drivere, intrebari frecvente,
manuale si alte fisiere de descarcat.

Consultati Documentul de garantie pan-european pentru
informatii despre modul de contactare a Asistentei pentru
clienti Epson.

26 Rezolvarea problemelor



ana

£
o
g
o
E

Rezolvarea problemelor 27



EPSON

EXCEED YOUR VISION

h N
[BRINTg . R
PictBridge

opor  EXif Print

A A MeMORY STick PRO.. @

MEMORY STICK v xD-Picture Card™

it

Achizitionarea cartuselor de cerneala

Numele echipamentului Negru Cyan Galben Magenta

Seria DX5000 TO711 T0712 TO714 TO713

Seria CX4900 TO731 T0732 TO0734 TO733




	Introducere
	Instrucţiuni importante pentru lucrul în siguranţă
	Instrucţiuni pentru lucrul în siguranţă cu cartuşele de cerneală
	Avertismente, atenţionări şi note

	Notă cu privire la drepturile de autor

	Ghid pentru componentele şi funcţiile Panoului de control
	Componente
	Funcţiile Panoului de control
	Butoane
	Lumini


	Manipularea hârtiei
	Selectarea hârtiei
	Încărcarea hârtiei

	Copiere
	Amplasarea originalului pe masa pentru documente
	Copierea documentelor
	Copierea fotografiilor
	Creşterea vitezei de copiere

	Imprimarea de pe o cartelă de memorie
	Manipularea unei cartele de memorie
	Cartele compatibile
	Introducerea unei cartele de memorie
	Scoaterea cartelei de memorie

	Selectarea şi imprimarea fotografiilor folosind o coală index
	1. Imprimarea unei coli index
	2. Selectarea fotografiilor de pe coala index.
	3. Scanarea colii index şi imprimarea fotografiilor selectate

	Imprimarea Tuturor fotografiilor sau a Fotografiilor DPOF

	Imprimarea de pe o cameră digitală
	Cerinţe privind camera digitală
	Conectarea şi imprimarea

	Întreţinerea
	Înlocuirea cartuşelor de cerneală
	Verificarea stării cartuşelor de cerneală
	Achiziţionarea cartuşelor de cerneală
	Precauţii referitoare la cartuşele de cerneală
	Scoaterea şi instalarea cartuşelor de cerneală

	Verificarea şi curăţarea capului de imprimare
	Verificarea capului de imprimare
	Curăţarea capului de imprimare

	Alinierea capului de imprimare
	Curăţarea echipamentului
	Transportarea echipamentului

	Rezolvarea problemelor
	Indicatoare de eroare.
	Probleme şi soluţii
	Probleme de instalare
	Probleme de imprimare şi copiere
	Probleme la alimentarea cu hârtie
	Probleme de calitate a imprimării
	Alte probleme

	Contactarea asistenţei pentru clienţi
	Servicii regionale pentru clienţi





